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Loci of Danylo Bratkovskyi’s Poetry

The emphasis of this research is on the application of loci in the World, Observed in Many
Pieces poetry collection by Danylo Bratkovskyi. The author highlights the geographical scope of his
research, which includes the Polish-Lithuanian Commonwealth, Greece, Muscovy, and Turkey,
representing each of them in a satiric manner and with the strong influence of the Sarmatism
worldview. His baroque world includes the Krakow, Lviv, Warsaw, and Lublin cities, which are the
center of Volyn’s inhabitant’s attention and examination.
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Eporu4ne vs noiituune B “AHToHil i Kiteonarpi” Binbsima Illexcmipa

[TpoTucTOSIHHS CYCTUTBHO-TIONITUYHOTO M OCOOUCTICHO-TIPUBATHOTO AaCIIEKTIB
KUTTA JIFOMMHU HEOMHOPA30BO 3HAXOAWIO BIJOOpPaKEHHS Y TBOpaxX XyIdOXKHBOI
miteparypu. OgHUM 13 IIEAEBPIB CBITOBOI KJIACHUKH 3 ONISAAY Ha OOpOTHOYy MIiX
00O0B’sI3KOM i BOJIEBUSBIECHHSM, BBaxkaeMo m’ecy Bumbama Illexcrmipa “AHTOHIN 1
Kneonarpa”.

CrnpuyrHEeHUN NPUCTPACTIO, BHYTPIIIHIN KOHQIIIKT, 1110 pO3rOPTAETHCS B YL
pUMCBHKOTO TpuyMmBipa Mapka AHTOHIA, HEOAHOPA30BO TOTpAIlIsiB y (OKYC
JTEepaTypO3HABUMX JOCIIHKEeHb. [Ip1opUTeT y BUCBITIACHHI I[OTO MUTAHHS HAJIC)KHUTh
MPEICTaBHUKAM TEHJIEPHUX CTYyAiH, SKI PETeNbHO BUBYAIU CHENU(DIKY TEHICPHUX
ysiBieHb y CraponmaBHboMy Pumi Ta €nu3aBeTHHCHKIM AHIIII 3 METOIO BHSBICHHS
ocoomuBocTeit  IllekcmipiBcbKkOi  1HTEpHpeTanii  CTOCYHKIB MDK  PUMCHKUM
MOJIKOBOJIIIEM 1 erurnerchbkoro napuiero (Randazzo, 2012; Rackin, 2012; Beckwith,
2015; Smith, 2012, p. 48). Ha oco6nuBy yBary 3acnyr013ye 1 crarta k. AnbGaHn, sxa
aHATI3YIOUM XYJIOKHIO TPOIIKY 1 IMIUTIIUTHICTh y 1m'eci “AnHToHIN 1 Kneomarpa”
aKIIEHTY€E yBary Ha amO1BaJICHTHOCTI 000X npoTaroHictiB (Alban, 2014).

Jlxopnan YapnroH mnonemizye 3 TOukolo 30py bproca Cwita, skuid
BUOKpeMHUBIIH y TBopax Lllekcnipa m’sATh TUMIB NEPCOHAXKIB, BITHOCUTH AHTOHIS JI0
kareropii IlepkyneciB: “BOiH 3HAYHOTO paHry, SKUHA TOPYLIYE HOPMH MOpai
cycmiyiibeTBa, B sikomy BiH JkuBe” (Llmt. 3a: Charlton, 2020, c.22). Ha ngymky
Jx. Yapntona, I'epkynecom y Wi pHUMCBKIM 1’eci BHCTynae He AHTOHIN, a
Krneonarpa, sxa ogHOYacHO “BUCTYyNae B POl KOXaHKH, BOMOBHUYOTO Jijepa Ta
pyhHiBHUIII puMmcbkoro TpiymBipaty” (Charlton, 2020, c.23). Ha0Oysatouu
MaCKyJIHHUX PUC, BOHA MO CyTI MepeMarae CIaBHOTO PUMJIISTHUHA Y TICUXOJOTTYHOMY
BO0O1, 10 MPHU3BOJAUTH JIO0 MOr0o IMOMITHYHOI KaTacTpodu 1 3PEIITOr I030aBise
ceHcy 1 ii BiacHe xuTTsa. Came B 37aTHOCTI peasli3oByBaTH Biady HajJ AHTOHIEM
TOCTIAHUK BOavyae yHiIKaIbHICTG IllekcmipiBchbKOro 300pakeHHs IIi€i  TepoiHl
“IOPIBHAHO 3 OUTBIIICTIO 1HIINX XKIHOK, Mpo sakux BiH nuiie” (Charlton, 2020).
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[Ipo poyib 1HAKIIOCTI Y PO3TOPTaHHI 1HTUMHO-TICUXOJIOTTYHOTO KOHMIIKTY
m’ecu uperbes y crarti Keddt @mint “Significant otherness: sex, silence and
Cleopatra”, a mpo BIUIMB KOXaHHsS Ha MOBEIHKY repoiB nuine Maiikn ['eapin-Tom
(“Love In Antony and Cleopatra™). B KOHTEKCTI HAIIOrO JOCIIHKEHHS OCOOIHBY
3HauymicTh MaroTh koHHentii Ilitepa Peitnonzaca, sikuit gociimxye KOHQIIKT MIX
cycniibHEM 1 ocobuctuM )uTtsam nepcoHaxiB (“The divided self: the public and
private lives of Antony and Cleopatra”) ta J[xona KauHinrxema, sikuii BOa4ae
NPUYMHY TOJMITUYHOI Kpu3H, 3MmanboBaHy [llekcmipoM y B3aemofli JBOX cTarei
(“Antony and Cleopatra: the world well lost”).

Bukopuctanus Teopii  JIIMIHAIBHOCTI  Oa4UThCA  MNPOAYKTUBHUM ISt
(dbopMyBaHHS ILIICHOI KOHUEMIIi KOH(MIIKTY MK HNPUBATHO-IHTUMHUM 1 ITyOJIYHO-
JIepKaBHUM Yy CTPYKTYypi amOiBajeHTHOI ocobucTocTi Mapka AHToHIg. Criuparoduch
Ha KkoHuenmito Jlxopmana YapnroHa, BHCIOBUMO TINOTE3Yy, 3TIJHO 3 SKOKO
MackymiHizamis Kineomarpu pyiiHye MacKymiHHICTh AHTOHIS, IO 3PEIITOI0 1
NPU3BOAUTH 1O WOro 3arubeni. Y CTPYKTypli OCOOMCTOCTI AHTOHIS MAasTHUK
JIMIHAJIGHOCTI ~ peali3yeTbcsi HE TUIBKM y  IUIOMIMHI  HWOTO  COLIabHOT
camoigeHTudikalii, ane i y cgepi Horo reH1epHo1 1ICHTHYHOCTI.

[IpukmetrHo, mo 11 nporaronictu IllekcmipoBoi m’ecn Manum peabHHUX
MPOTOTHUITIB 1 ICTOPIst TXHIX CTOCYHKIB Oyja JUIsl €JIM3aBETHUHIINB 3arajbHOBIIOMOIO
(“IMapanensHi sxuttenucu” Ilmyrapxa, 3BIIKH ApamaTypr 3alo3HYMB IIEH CHOXKET,
oynu nepexnaaeHi Tomacom Hoptom y 1579 pomi). I Antoniit, 1 Kneonarpa Oynu
BUJIATHUMHU TIOJIITUKAMU aHTUYHOrO CBITY. Mapk AHTOHI OyB pHUMCBKUM
NOMITUYHUM JlisT4eM, mMoJikoBoaleMm, wieHoM Il TpiymBipary, a Kieomarpa -
OCTaHHBOIO Hapuiiero €runty 3 nuHacTii [ITonemeiB. O00€ BOHM ONMUHUIMCSA MIX
CBITOM MPUUHATTS PILIECHb, BIJ SKUX 3aJEXKHUTh JIOJIA JEp’KaBH, Ta CBITOM pO3Bar 1
€pOTUYHUX HACONOA. BTIM, KOHQIIIKT MK €pOTUYHUM 1 TOJITUYHUM O1IBIIOI0 MIPOIO
npocTynae B o0pa3i AHTOHIA. Bigmarounck movyTTsM y majali €runeTchKoi HapHili
Krneonarpu, BiH BTpaTuB iHTEpEC 10 BIHCHKOBOI cripaBu: ““Hi, nonrkogodeyv Haw yma
nozoyscs / Taxu 0o pewmu. Iopouii no2nad mot, / Lllo num e6in, naue Mapc, ysecw 86
oponi / Ileped nonxkamu o6nuckas eoiiosHuue, / Tenep auwi 0o cmaensigozo auys /
Ipukymuti siooano. A oyiine cepye, / Lllo 6 momiti bumei posnupano 2pyou, / Aaxc
NPSNCKU TIONATUCL, ocmueno 306cim / I mixom cmano, eisinom — yueanyi / Kaey
cmyoumu” (Iekcrmip, 1986, c. 418).

Moro mouyrrs amOiBaleHTHi: 3 OZHOTO OOKY BiH KEPYEThCS PO3YMOM,
oapyxkyerbes 3 OKTaBi€lo 331 TOTO, 100 BPEryIIOBaTH “‘TUIUIOMATUYHI” CTOCYHKHU
3 i Opatom, OkraBiem Ile3apem. Lle momiuaroTh HaBITH APYTOPSAHI IEPCOHAXKI T €CH,
aKk-0T Menac, npubiunuk Ilommes: “Meni 30acmovcs, 6 ixubomy winiobi Oinvuie
nonimuxu, nioe koxanns”’ (Ulexcmip, 1986, c. 455).

3 iHmoro OOKy, AHTOHIA BiguyBa€ HemepeOOPHUI CEKCyaJbHUIM MOTAT IO
Kneonarpu. BiH He 31aTHHI MPOTUCTOSATH CIIOKYC1 M BiJJla€ TiepeBary ii TOBapHUCTBY
HaJl BINCHKOBUMHU UM TOJITHYHUMU crpaBamu. “‘Bipnuti Kneonampi. / Ta s mebe
KoxaHHAM 3akaunaio: / He 2atimo uacy na nycmi cnepeuxu. / Xau KoxcHa mums Hece
Ham Haconody. / Axum possaeam éiodamo yet geuip?” (ekcmip, 1986, c. 419).

Kyneminariero m’ecu crae butBa mpu Akmii ([leitnexa, 2024). AnToHI
MPUITYCKAETHCS (haTanbHOI MOMIJIKHM, BUPIIIUBIIN AaTH 01 HA MOpi, a HE Ha CyIi,
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X0oua HOTo TPUOIYHMKM W BOEHAYAIILHUKH TOMEPEHKAI0Th, IO 1€ MOXE MaTu
Tpariuni Hacmaku: “/Jobnecuuii enaoapro! / Jlapma mu nexmyew c6oim mucmeymeom
/ Ycnasnenum eecmu eitiny na cywi” (Ulexcmip, 1986, c.474). 3acnituieHuid
KOXaHHSM, AHTOHIN Xoue MmoBecTd B Oiil cBOI Kopabii IMIY-0-IUTY 13 KOpaOiasMu
Kneomarpu. Mixx 000B’si3k0M 1 mO4yTTsIM AHTOHINH oOupae mouyttd. [li3Hime BiH
MOIIKOJY€E MPO L€, aje, ONMMHMUBIIMCH Y JIMIHAJIBHIN cuTyalli, nepedyBaroun ‘‘Ha
MeX1”, BIH HE MOXKE MTPOTUCTOSITH CUJII KOXaHHS ¥, BIIIABIIUCH MOKIMKY MIPUCTPACTI,
noBeprae kopabi yciia 3a Kneonarporwo.: “Tu 3nana, ecunmsanxo, — cepyem miyno / A
00 meozo npus’szanuil cmepua / I nomseuycsa crioom. 3nana i me, / llJo y meoix
pykax mos oywa: / Tobi kusnymu docums — i 3a6y0dy / boeis eeninns” (ILllekcmip,
1986, c. 479).

OpHi€ro 13 HAUTOCTPIIIMX MEPUIETIH CTANO Te, 110 MICs CBApKU 3 AHTOHIEM,
Kneomnarpa itne B rpoOHHUITIO i iMiTye camoryocTBO: ““Ckadicu tiomy, wo s cebe youna
/ 3 ocmamunim croeom ua ycmax — “‘Aumonitt”, / Pozoypxai ocarv y Hvomy”
(Iexcrmip, 1986, c. 502). /li3HaBIIMCh PO CMEPTh KOXaHOT1, AHTOHI# MPOCUTH CBOIX
npuOIYHUKIB YOUTH HOTO, a OTPUMABIIIH BiJIMOBY, I1aJIa€ Ha CBIi Med, ajie BiApa3y He
nomupae. [lpuxonute cnyxuuk Kneomarpu [liomen, po3noBigae AHTOHIIO TIpaBay,
NopaHeHuit AHTOHIN MPOCUTH BiHECTH Horo a0 Kieonarpu. Bin nmomupae mopsin i3
KOXaHoW: “‘Bmuparo, ecunmsauko, s emuparo. / Jluwe na mums xomie 6u cmepmo
3ampumams, / [1]o6 na ycma 0o mucsayu noyinyuxie / Tobi ocmannii we noxaiacmu...”
(LIekcmip, 1986, c.508). Kieonarpa oOupae cmepTh, 00 He OyTH MPUHUKECHOIO
OxkraBiem llezapeM, KOTpuil Hakasye NPUBECTH i1 KUBOW: “‘Boma y Pumi naw
mpiym@ yeiunums” (lekcmip, 1986, c. 513). Kieonarpa BOMpaeTbcs B IAPCHKHIA
omsar 1 Hazasrae BiHelb. CeNsHUH MPUHOCUTH i KOIIMK 3 (iraMu ¥ OTpyHHUMH
rajrokaMu, yKyc sikux 0e300icHul, aje cMeprenbHuid. [lomuparoun, BoHa pajiie, 1o
CKOpO 3HOBY Oyze mopsin i3 koxanum: “‘Hemog 6anvzam, mos HigcHuu éimepeys! / O
min Aumoniro!” (ekcmip, 1986, c. 524).

Tpariuauii iHan m’ecu JEMOHCTPYE, HACKUIBKM TOTY>KHUM € MACKYJTiHHE
Hayayio B xapakrepi Kieomarpu, ska cBimomo oOupae cmepTh. lloaBiitHe
CaMOTryOCTBO 3aKOXaHUX Yy CBITJII Teopli JIMIHAJBLHOCTI TMOCTae sK MaHidecraris
MEePEMOTH YyTTEBO-CPOTUYHOTO HAJl MOJITUYHUM Yy XapakTepl JiMiHapa AHTOHIA 1
MPUBATHO-IHTUMHOTO HaJl MYOJIYHUM Yy XapakTepl €rurnerchbkoi mapuili. [osoBHI
repoi oOpasy cBOi MOYYTTS, BIATICHUBIIY JCPKaBHUIIBKI CIIPaBH Ha APYTUH TUIaH.
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Erotic vs. Political in William Shakespeare’s Antony and Cleopatra

The article deals with the confrontation between the political and private life of Mark
Antony in William Shakespeare’s play Antony and Cleopatra.
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IlexcnipoBe koxanusi: koHuent JIKOBOB y conerapii moera

Binbsim Illexcmip € omHUM 3 HaWBIIOMIIIMX aHTJIIMCHKUX TOETIB, ApaMaTypriB
Ta aKTOpIB €Mmoxu BinpomkeHHS. Moro BBaXaroTh OJHMM i3 HaMOIIBLIIAX MaKCTpiB
cBiTOBOI miTeparypu. Bin € aBTtopom 17 komeniit, 10 ictopuyHux xpoHik, 11
Tpareaid, 5 moeM Ta NHUKIy coHeTiB. Bimbsm Illexcmip TakoX BBaKaeTbCA
HaIllOHAJBLHUM T€POEM Ta OJTHUM 3 CUMBOJIIB AHTJII1 SIK €TM3aBETUHCHKOI €MTOXH, TaK 1
Hamoro uyacy. Moro TBopu Oymm mepekiajgeHi Ginpln HiXk Ha 50 MOB CBiTY i
BHUBYAIOTHCS Mai’Ke B KOXKHOMY HaBUAJIbHOMY 3aKJIajl.

[Toer napomuBcs 23 kBiTHS 1564 poky B micti Ctpardopa-na-EiiBoHi, 1mio
3HAXOJUThCA B AHIWIi, Y POJMHI PeMiCHMKA Ta TOPTOBIs BOBHOI. Moro pojmna
BBAXKANACAd 3aMOXKHOIO B TOH yac. Moro 6aThKo IUTZHO NpAIfoBaB, OpaB aKTUBHY
y4acTh y CIIpaBax MICIIEBOi IpOMaJM, a MaTip Hajexasa 10 OJHI€l 3 HalJaBHIIIMX
poauH AHDIT Ta Majga ABOPSHCHKUM TuTyn. “Manenpkuii Biibsim BiJBigyBaB
KJIACUYHY CEPEIIHIO IIKOJIy, JIE BUBYAB JIATUHCHKY Ta TPEIbKY MOBH, JIITEpaTypy Ta
icropito. CHUJIKYFOUUCH 3 MICTSHAMH, ITOET OTpUMaB OE3IIHHI 3HAHHS 3 aHTJIMCHKOTO
domnbkiopy. Komu Binesamy Illexcnipy BumoBHuiiocss 15 pokiB, ioro 0aTbko
PO30pUBCS, TOK FOHAKOBI JIOBEJIOCS CaMOMY 3apoOJIsiTU Ha CBOE JKUTTs. BiH BUpIlINB
cpoOyBaTH cebe y poJii noMiuHuKa mKiasHOTo BunTens” (Akroyd, 2006, p. 39-41).

Komu [ekcnipy BunoBHMWIOCA 18 pOKiB, BiH OJPYKUBCS 3 JOYKOK OJHOTO 3
3aMOKHUX ToMmimukiB — ExHOwo ['ereBeil. Bona Oyna Ha 8 pokiB cTapiior, ToMy
JIesIKl BUCH1 BBaXKalOTh, 110 1X IO BiIOYBCS HE yepe3 Te, 0 BOHU KOXalld OJHE
OJTHOTO, a uepe3 Tou ¢akt, mo ExH Oyma BariTHa. “B moapyxoks HapoaUIHCS TPOE
aiteir. [lepmoro Hapommiacs noupka Cro3eH, a udepe3 JACAIKH 4Yac HapOIUIIHCS
onmustonku — ['amuet ta Dxyait. Komu Binbsimy BumoBHmMiocst 23 poku, BiH moixaB

npairoBat 10 JIOHI0HA, 3aMIIUBINM CBOIO POAUHY Y pimHOMY MicTeuky” (Akroyd,
2006, p. 75-76).
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